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1 Caratteristiche

« Unita interna per installazione a parete « Livelli di efficienza stagionale ottimizzati per consentire massimi

¢ Sistema di riscaldamento e raffreddamento efficiente dal punto di risparmi sui costi di esercizio

vista energetico basato sulla tecnologia a pompa di calore aria-acqua ¢ Maggiore flessibilita di configurazione rispetto ai radiatori

¢ Soluzione ideale per abitazioni di nuova costruzione e a basso « Possibilita di combinazione alla produzione di acqua calda sanitaria
consumo energetico

Voaiin
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2 Specifiche

2-1 Specifiche tecniche EHBX04C3V EHBX08C3V EHBX08COW EHBX16C3V EHBX16COW
Potenza assorbita Nom. kw 0,075 0,180
Rivestimento Colore Bianco
Materiale Piastra di lamiera rivestita
Dimensioni Unita Altezza mm 890
Larghezza mm 480
Profondita mm 344
Unita compatta Altezza mm 415
Larghezza mm 650
Profondita mm 1.016
Peso Unita kg 44 46 48 47 48
Unita compatta kg 47 49 51 50 52
Guarnizione Materiale Cartone_/ EPS / PP (Cinghie)
Peso kg 2,8
Pompa Tipo_ Motore DC_
Numero di velocita Controllo ad Inverter
Potenza assorbita W 45 150
Vaso di espansione | Volume | 10
Max. pressione acqua bar 3
Pre-pressione bar 1
Campo di Riscaldamento T. esterna Min. °C -25 25 (11)
funzionamento Max. oC 25 35 (11)
Lato acqua Min. °C 15 (5)
Max. |°C 55 (5)
Raffreddamento T. esterna Min. °CBS 10
Max. [°CBS 43 | 46
Lato acqua Min. °C 5
Max. °C 22
Acqua calda Tesema  |Min.  |°CBS 25 | 20
sanitaria Max. °CBS 35
Lato acqua Min. °C 25
Max. |°C 80
Scambiatore di calore | Tipo Piastra saldobrasata
lato acqua Quantita 1
Volume acqua | 0,9 13 1,0
Portata acqua Min. I/min 5,0 11,0
Riscaldamento | Max. I/min 25 34 51
Raffreddamento | Max. I/min 25 34 51
Raffreddamento Materiale isolante Schiuma elastomerica
Circuito frigorifero Diametro lato gas mm 15,9
Diametro lato liquido mm 6,35 9,52
Potenza sonora Nom. dBA 40 (2) 47
Livello pressione sonora | Nom. dBA 26 33
Filtro acqua Diametro fori mm 1
Materiale rame - ottone - acciaio inossidabile
Circuito idraulico Diametro attacchi delle tubazioni pollici G 1"1/4 (femmina)
Valvola di sicurezza bar 3
Manometro Si
Valvola di scarico / valvola di riempimento Si
Valvola di intercettazione Si
Valvola di spurgo aria Si
Volume totale acqua I 3(6) 4(6) | 5(6) 4(6) | 5(6)
PED Categoria Art383 Categoria | Art383
Parte piu critica Nome Scambiatore di calore a piastre -
saldobrasate
Ps*/ | bar 51,0 (0,000) -
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2 Specifiche

2-2 Specifiche elettriche EHBX04C3V EHBX08C3V EHBX08COW EHBX16C3V EHBX16COW
Alimentazione Gamma di tensione | Min. % 10
Max. % 10
Collegamenti elettrici- Quantita 3
Communication cable Nota 2.5 mm2
Collegamenti elettrici- Quantita 2
Contatore elettrico Nota Minimo 0,75 mm? (rilevamento impulsi 5VDC)
Collegamenti elettrici- Quantita Tensione: 2

Alimentazione preferenziale | Nota

Tensione 6,3A (Scegliere il diametro e il tipo in conformita alle normative locali e nazionali

energia utilizzata kWh vigenti)

Collegamenti elettrici- Quantita 2

Pompa acqua calda Nota Minimo 0,75 mm? (2A picchi di corrente, 1A in continuo)
sanitaria

Collegamenti elettrici-Per Quantita

3G

collegamento alimentazione | Nota
al modello *KHW* opzionale

13A (Selezionare il diametro e il tipo in base alle normative nazionali e locali)

Collegamenti elettrici-Per Quantita

5G

collegamento al modello Nota Scegliere il diametro e il tipo in conformita alle normative locali e nazionali vigenti / Per maggiori
*KHW* opzionale + Q2L informazioni sulla tensione e la corrente, consultare il manuale di installazione
Collegamenti elettrici-Per Quantita Wire included in option *KHW*

collegamento con R5T Nota Wire included in option *KHW*

Collegamenti elettrici-Per Quantita

2

collegamento con R6T Nota

Minimo 0,75 mm?

Collegamenti elettrici-Per Quantita

Dipende dal tipo di termostato / consultare il manuale di installazione

collegamento con A3P Nota

Scegliere il diametro e il tipo in conformita alle normative locali e nazionali vigenti / Tensione:
230V / Corrente max.: 100mA / min. 0,75mm?

Collegamenti elettrici-Per Quantita

2

collegamento con M2S Nota

Tensione: 230V / Corrente max.: 200mA / min. 0,75mm2/ Scegliere il diametro e il tipo in
conformita alle normative locali e nazionali vigenti

Collegamenti elettrici-Per Quantita

3

collegamento con M3S Nota

Scegliere il diametro e il tipo in conformita alle normative locali e nazionali vigenti / Tensione:
230V / Corrente max.: 100mA / min. 0,75mm?

Collegamenti elettrici-Per Quantita

2

collegamento con Nota
riscaldatore della piastra di
fondo

Scegliere il diametro e il tipo in conformita alle normative locali e nazionali vigenti

Collegamenti elettrici-For Quantita

2

connection with user Osservazioni
interface

da 0,75 mm?2 a 1,25 mm? (lunghezza max.500 m)

Collegamenti elettrici-Per Quantita

4

collegamento con FWXV* | Nota
opzionale (ingresso e uscita
controllo potenza)

100 mA. minimo 0.75 mm?

Note

Categoria unita PED: Art3§3: non contemplata nella normativa PED ai sensi dell'articolo 1, punto
3.6 di 97/23/EC

Note

1) Con kit opzionale *KHBDP installato: Altezza = XXX mm
2) BS/BU 7°C/6°C-Acqua in uscita condensatore 35°C(DT=5°C)

9) &gt; solo 50°C BSH, no funzionamento a pompa di calore

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

10) Il riscaldatore di riserva 3V/9W puo funzionare solo con portata &gt; 12/15 I/min
11) Per maggiori informazioni sulle differenze fra i modelli *RHQ* e *RLQ*, consultare i dati relativi al campo di funzionamento
12) Categoria unita PED: Art383: non contemplata nella normativa PED ai sensi dell’articolo 1, punto 3.6 di 97/23/EC

)
)
3) Il livello di pressione sonora viene misurato mediante microfono posto ad 1m di distanza dall'unita. E un valore relativo e dipende dalla distanza e dal'ambiente acustico.
4) Il livello di pressione sonora indicato € il valore massimo ammesso compreso nel campo di funzionamento dell'unita
5) 15°C-25°C: Durante la messa in funzione, si utilizza solo il riscaldatore di riserva e non la pompa di calore
6) Comprese tubazioni + scambiatore di calore a piastre + riscaldatore di riserva, escluso vaso di espansione
7) Il valore indicato é relativo al collegamento a valle delle valvole a sfera. Raccordo all'unita FEMMINA G1 -1/4.
8) Per informazioni sul campo di funzionamento consultare i disegni separati
)
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3 Dati elettrici
3 -1 Dati elettrici

EHB(H/X)-C

Tpo El e
mposazone capacta [ w 3 3 3 3 3 9
Stadi di capacita 1 2 1 2 2 2
Stado d apects | [ w 3 3 3 3 3 3
Stado i capacis 2 | w § § § § 9
Ritardo minimo fra gl tadi Nota (4) Nota (5)
Ficaldtore dttco (Opznak) fas - 3- - - 3~ 3-
Aientazone (1) Frequenza @ 50
Tensore v 20 20 20 20 [ [
Corente assorbita (Riscaldatore di risenva) A 13 151 13 2% 87 13
Q 029
Correrte Imax (Riscaldatore di isena) - Nota (2)
aneso 025 +015
Vdore S5c mnimo 0 Nota )
Inposizre s W 3 3 3 3 3 3
Stadi di capacita 1 1 1 1 1 1
Ritado minmo fa g stad Nota ()
Corere assoria 3 A 26(13+13) 21 (151+13) 2613+13) 2906+13) 21787413 2(13+13)
. : Roclovedina +
o s st Rkameasleo [~ o A 16287+475) 25(13+15)
Conente HHV3 A Nota (3) Nota (3) Nota (3) Nota (3) Nota (3) Nota (3)
Vdore k¢ miimo
D A ot ) ot )
T Ricaldatred s + Riscaldtoe ausliaio KW Q 029 o
modell] Nota (2 ongls 025+ 015 015+ 009
Miimo v w w w w 30 30
Campo della tensione
Massimo v 253 253 253 253 440 440
[ caniedfi 36 [3 36 3 [ [
Collegamenti lettici Per almentazione riscaldatore di risenva
| Tpoditi Scegere | Gameto ¢ 1 tpo i confornts ale nomate loal ¢ nazional vigent
Nota 4 - Riscaldatore di riserva (3V) - Ritardo minimo fra gli stadi
Note: Capacita TMn tomn
1 Lalimentazione delfHydro-box sopra menzionata & valida solo per il riscaldatore di riserva. Il quadro elettrico e la pompa delfHydro-box e
sono fornii tramite Funita esterna, Il serbatoio dellacqua calda sanitaria opzionale dispone di un‘alimentazione separata.
2 In conformita ala direttiva EN/IEC 61000-3-11(%), potrebbe essere necessario (onsu\lare foperatore dela rete i distribuzione per Stadio 1 — e
garantire che unita sia collegata a una fonte di alimentazione con Zsys(*+*) <=
3 Dispositivo conforme a EN/IEC 61000-3-12 (+%) Capacta N‘;;t‘aMS relz\sc.a\t?itorne di r::srva (9W) - Ritardo minimo fra gli stadi
(9 Nomatia tecica curopea/tenadonale che stablse | it i variazione  tnsine del uttuazon i tersione e del ke n uria o2 S
collegate ad una rete elettrica pubblica a basso voltaggio con corrente nominale <= Stadio 1 Iy -
() Niormmatia tocria curopea/hamasonle che SoBIACG It er o conent armoniche prodotte da ur'untscolkgata 2 una rete Den
elettrica pubblica a basso voltaggio con corrente in ingresso > 16A e <= 75A a fase, 3 i o procasione s okl i
() Impedenza del sistema Nota 6 - Riscaldatore ausiiario(*KHW* Modell) - Ritardo minimo fra g staci
Cami\fv 1 Samn (9
Stadio 1 r e
52 ron atvata meraimerte -
3D078754D
EHB(H/X)-C
*Specifiche contatore elettrico
- Tipo contatore di impulsi / tensione contatto pulito per rilevamento 5 VDC da scheda elettronica
- Numero di impulsi possibile:
0,1 impulso/kWh
1 impulso/kWh
10 impulso/kWh
100 impulso/kWh
1000 impulso/kWh
- Durata impulso:
Periodo minimo ON 40ms
Periodo minimo OFF 100ms
- Tipo di misurazione (in base all'installazione):
Contatore monofase AC
Contatore trifase AC (carichi bilanciati)
Contatore trifase AC (carichi non bilanciati)
*Linee guida per linstallazione del contatore elettrico
- Generale: & compito dell'installatore installare tanti contatori elettrici quanti sono quelli necessari a coprire i consumi totali.
- Numero di contatori elettrici necessari:
[Tipo di it estema RLQ4/06/08]" RQOTTOIA0I6Y3 RQOITION016WT
[ Tipo di unita intema *HB(H/X)(04/08)CAd “HB(HIX)16CA# “HB(HIX)16CA#
[ Tipo di riscaldatore di risenva (#) 3w W W | 3viw w w V9w w w
T~ - - 1~ - - 1~ - —
Aimenarone fcaaore i ena B0 4300v 2330v B0 4300v 2330v B0 4300v 2330v
Configurazione riscaldatore di riserva ilﬁ E/mg/ ka/ i@ Eﬁ ka/ ié\? Eﬁ kEV
Almentazione energia utlizzata KWh regolare
[ T 1] [ 1 1 - - 1] [ 1T [
Tipo contatore eettico blanc. | - I I T - 17 |
3—non bilanc. - [ - T T | - - T | 1 - 1 [ - [ 1 [
Tarffa alimentazione pompa di calore Kih
- f 1 1 2 1 1
Tipo contatore elettico 3~blanc. - - - - 1 1 1
3~1on bianc, - 1 1 - 1 1 - 1 1
4D078288
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Tabella delle combinazioni

4 -1 Tabella delle combinazioni

EHB(H/X)-C
dal per 16CA# Tabella delle i esterne per 16)CA# e *HB(H/X)165(18/26)CA*
RQ RQ RQ *RHQ *RHQ “RHQ RIQ RIQ *RLQ
Descrizione “HB(HIX)04CA “HB(H/X)08/16CA 004CA"V3* | 00GCA'3*  Q0BCA'V3* | O11B*(V3M1) | O14B"(V3W1) | O16B*V3M1) | O1ICV3WT) | O14CV3MW1) | 016CTMWI)
Modelo solo riscaldamento *HBH* 3V - 3V W - *HBHO4CA™ Solo fsceldamento [}
Modello reversible *HBX* - 3V - 3v - Wy *HBXO4CA* Revergwb\\e [
Riscaldatore di isena 3W IN~230V - O [@) @) @) [¢) @) *HBHOBCA Solo iscaldamento [e) [@)
Riscaldatore di riseva 6KW IN~230V - - - - e] o *HBX08CA® Reversiile [ [
Riscaldatore di riserva 6kW 3N~400V - - - - @] O “HBHT6CA™ Solo ngca\damento ) @) @ @ @ O
Riscaldatore di riserva 6kW 3~230V - - - - @] O “HBX16CA* Reversibile O @) [@) [@) O @)
Riscaldatore di riserva KW 3N~400V - - - - @) ¢)
Kit disponibile per unita esterne
RIQ RQ RQ “RHQ *RHQ *RHQ RQ RQ RLQ
004CAV3* 006CA"3* 008CAN3* VB | OMBAWN) | O16BVAM) | OTICMBMI) | 014CBMWI) | 016CTvAW)
Kit vaschetta di raccolta
EKDPOOSCA condensa o O o
*KDK04 Kit tappo di scarico (3) [@) @) O
HEPHTHIGA gita\g]alore pasta di fondo (1) o o o ) ) 9
*KO16SNC [ Protezione antineve O O @)
Disponibilita kit Disponibilita del kit per*KHW*
Riferimento Desaione m i
Viodelo s fcddonero T B N Rierimento Deciine__ i id
VT3 150A 2030
Mot bl "HBK" 33 N . i i
7 - — ST TS0(A/B]__ 200300)
KRSCAT Senore femota peruna stema (15) Disponibilta da confermare e {E S TN B
KRCSO1-1 Sensre emoto per unt ntema (15) @) @) O @) - — !
HRUCALT s it ente h o o o o KUHWA Kitopzionele per UK *KHWSU150~300°3V3 - - - - @) O O O
g e g D) f o -
HRUCAL i s e guppo 2 o o o o KU @ optonde | g K RHISUISD- 300313 (13 - - - lom om| o )
KHWSTS03V3 | etato acqus i per o domestic 1501 12301 e} Ie) on on *Eggmmw E': :;Z‘Taw‘enz e UK KSUIS0-300313 (13) O C‘ O O o (1)”) o (()ﬂ) o (()WZ) o C()W 2
HS0NE | et s o s st 20 1301 o 0 of o T S — S 3 © o
KHWS3003V3 Sabatoio acqua calda pe uso domestico 300L 1~230V e) o on on afa d parete pe 150313 oppure *SSWH - - - - N
*KHWS2007322 Sabatoio acqua cada pe uso domestico 200L 2400V 7) @) @) o) o) Disponiblita del kit per*KSOLHVWAV
*KHWS300'322 | Sebatio acaua cada per uso domestico 30L 2400V 1) o o le) @)
KHWSU150"3V3 | Setbetoo acqus cda s uso domestico 150L 1230V (Sl pe e U e} e} o op EKSR3PA Regolatore gruppo solere
*KHWSU200%3V3 | Sebatio acaua calda per uso domestico 2001 1-230V (5o per dasse UG o o o of EKSRDS1A Stazione di pompaqgio solare
*KHWSU30073V3 | sebetoio acquscalda s uso domestico 300L 1230V (Sl pe dese U o} e} o) of) Noa: Alre combinazloni diverse da quele indicate nella presente tabellanon sono ammesse
) " oo 0L 12300 ) ) *) S it itr
KHWEISO'3V3 st sl s n i sk 50 1230 o o OO0 | e ires s cscr oo Al st i fonclo per mpecie b formarione ecessiv i ghiaccio
WHWETISOrV3 | Sebion s cld s n e snekat pe moraggoapace o o on on (2)cheda clettronica che offe collagamenti aggiuntiv 1 usdta:
150 (@) Controllo sorgente di calore esterna (funzionamento bivalente)
*KHWE20013V3 Serbatolo acqua calda sanitara n materize smattato 2001 1~230V O O of o (b) Segnale in uscita ON/OFF remoto riscaldamento/raffrescamento ambienti OPPURE dispositivo di controllo riscaldatore della piastra di fondo *KBPHTH16*
PKHWES00'3V3 | St agua cs s n mteride skt 30L 1230V O O of) of) Ed)) Lé(\;‘eag:ﬂnagg;m; solare. Nel modello *KSOLHWAV1, i kit opzionale *KRPTHB & gia indluso.
*KHWE2001322 Setbatoo acqua clda saitara n materizle smakato 200L 2400V (1) @) le) o) le) (3)Non & consentito collegare assieme i riscaldatore presente ncua piastra di fondo e il kit tappo/chiusura scarico
KWB003T) | Sebat s s s e skt 10 2400/ ) o o O o AL bestons s comrator con o ciore & istallto s mocelo reversie
“KHBDPCAZ it opdorle pe nonarentofee olng condnsa Disporibita da confermare (non obbligatorio per modello solo riscaldamento) X
D P O 0 | 0 0 | [msionreesioad s dyelpo bl el poer st soopa HHX0M0SCA
*KRPTAHTA Eichesta una scheda elttronica (6) le) o) o) o (8)Riscaldatore della piastra di fondo premontato dal costruttore e controllato dalfunita estema,
p o (9)Modello unificato, la capacita effettiva del iscaldatore i riserva dipende dal cablagaio effettivo interno,
KRTWA Kt opdonale temostato ambierte con flo O O ] (@] (10)Kit da installare sul serbatoio per acqua calda per uso domestico che fomisce il mHegamemo ai pannelli solari per un riscaldamento ulteriore delfacqua.
*RTR1 it opronale termostato ambiete wirless inc, riceitoe) e} le) o o (11)Se per linstallazione si utiizza la versione serbatoio A, sono necessari entrambi i
¥ a2 k\t e necessario solo se si installa *KSOLHWAV1 su un serbatoio UK serie B (’KH\I\/SU(W 50/200/300)B3V3)
KRTETS Kit opzionale sensore di temperatura estema (4 o O O o (13)*KUHWB="KUHWA - (Valvola a 2 vie e relativi accessori)
FWXV15AVER Temoconvettore con pompa di caore (@) [e X5 [e) op) "KUHWZWE -Valvola a 2 vie e relativi accessori
14)Richiede scheda ele 10 digitale *KRP1HBAA
FWXV20AVEB Temoconietore on pompa di calore o [eJ6)] O [eJ0)] fw 5§ Pud assere ;\\Z%fg ool sﬁns«;gr:asinsore intemo O estemo
*KVKHPC it vehoks cometore pompa di calore (5) @) o O O (16) Cavo dati per collegamento al PC
*KPCCABT K i PC (16 Disponibita da confermare
3D078226
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5 Tabelle delle capacita

5-1 Prestazioni acqua calda sanitaria

EHB(H/X)-C

Linee guida per la selezione del volume del serbatoio dell'acqua calda sanitaria (2):

Veq = quantita di acqua utilizzabile con una temperatura di 40°C quando il serbatoio dell'acqua calda viene riscaldato fino a una
data temperatura con acqua in ingresso pit fredda, con temperatura pari a 10°C.
40°C & considerata una temperatura confortevole per I'acqua calda sanitaria.

450 EHV*S18CA® e
— EH S 26CA
Metodo 6tappingd medio EN16147
400 - L} Meto%%’sgtg;pingoampio EN16147
(= 3~4 persone)
350
g 300 A S — R -
<
o
2
250
200
150 i i il gl RN Mot A S i STH ARy
40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60
Temperatura del serbatoio [°C]

Se & necessaria una Veq 40°C giornaliera piti alta, saranno necessari cicli di riscaldamento aggiuntivi entro le 24 ore. Per maggiori dettagli, consultare il manuale d'uso. (°C)

Perdite di calore del serbatoio di acqua calda per uso domestico. (3)

Serbatoio Perdite di calore [KWh/24h]
1501 155

EKHWS* 2001 171
300 219

Note:

(1) Tempo necessario per riscaldare il serbatoio a partire da una temperatura di 10°C fino alla temperatura indicata solo con la pompa di calore.
(2) Secondo EN16147
(3)  Secondo EN12897

4D079038
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| « Daikin Altherma Split bassa temperatura « EHBX-C

5 Tabelle delle capacita

5-1 Prestazioni acqua calda sanitaria

EHB(H/X)04-08C

Tempi di riscaldamento GBS (1):

160 | et ERLQOO4CA* & EHV*04S18CA* -
: == ERLQOO4CA* & EHB*04CA* & EKHWS*300* - -X
140 | === ERLQOOACA* & EHB*04CA* & EKHWS*200* |om T
= = A= ERLQOO4CA* & EHB*04CA* & EKHWS*150*
£ >
5 120 e e 2
é ---" =h
-
% 100 % e
%
g
£
2
40 1 g
40 45 50
Temperatura del serbatoio (°C)
130 . — Np— T TI==——.,
o | —O—ERLQO0(E/BICA" & EHV=OBS18CA® R
110 = %= ERLQOO(6/8)CA* & EHB*08CA* & EKHWS*150* o
'\é — &— ERLQOO(6/8)CA* & EHB*08CA* & EKHWS*200*
S 100 + X
5 -
g 90 -
3 _ - - - -
g 80 - — B
2 B
S0 T T —
<3 - . -
£ 60 B
R A P
50 ._______——-
40

40 45 50
Temperatura del serbatoio (°C)

130
120 | ==CF=ERLQOO(6/8)CA* & EHV*08526CA*
110 - = Xe= ERLQOO(6/8)CA* & EHB*08CA* & EKHWS*300*
£ -~
E 100 S
g 9 S -
I} -
r!é 20 - /._._
5 70
8 P/
£ 60
@
50
40 : Y
40 45 50
Temperatura del serbatoio (°C)

Note:

(1) Tempo necessario per riscaldare il serbatoio a partire da una temperatura di 10°C fino alla temperatura indicata solo con la
pompa di calore.
Fare riferimento al campo di funzionamento per la temperatura massima del serbatoio con la sola pompa di calore.

Tempo di riscaldamento del serbatoio fino a 45°C

ERLQOO4CA™ & ERLQUO(G/8)CA* &
EHB*04CA* EHB08CA*
EKHWS 150 81 73
EKHWS*200* 8 68
EKHWS*300% 0 9
4D079038
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5 Tabelle delle capacita

5-1 Prestazioni acqua calda sanitaria

EHB(H/X)16C

Tempi di riscaldamento GQI (1):

40

40 45 50

Temperatura del serbatoio (°C)

Tempo di riscaldamento (min)

100 ——t— ERHQO11B* & EHV*16518CA* 100 =4 ERLQO11C* & EHV*16518CA™
(= ERHQO14B* & EHV*16518CA* e e ERLQ014C* & EHV*16518CA*
~—fy== ERHQO16B* & EHV*16518CA* % wmfyeme ERLQO16C* & EHV*16518CA*
90 == ERHQO11B* & EHB*16CA* & EKHWS*200* P 90 - ==X= ERLQO11C* & EHB*16CA* & EKHWS*200*
= Ye= ERHQO14B* & EHB*16CA* & EKHWS*200* - ~ i = X¥= ERLQO14C* & EHB*16CA* & EKHWS*200™
== ERHQO16B* & EHB*16CA* & EKHWS*200* ~ - s 7 == ERLQO16C* & EHB*16CA* & EKHWS*200* X
= 8 =< z 80 P
£ ' P ; - £ - - "
2 s L2 ] - -2z~
S 70 - - 5 70 -
£ sz £ -~ -z~
5 X L,z kS - ==
'!5 --" z- / g =2 _=zz- .
2 €0 ey - s 260 o -
he] - - - = =~ A//. S - -~ - = = -
Q - o - - -
£ s =7 —_— £ 50 ¢ s ST —
° - K PR
‘F - i‘ - =
— 40 /
- DN 30 & 2
40 45 50 40 45 v 50
Temperatura del serbatoio (°C) Temperatura del serbatoio (°C)
140 —— ERHQO11B* & EHV*16526CA* 140 —— ERLQO11C* & EHV*16526CA*
=== ERHQ014B* & EHV*16526CA* === ERLQO14C* & EHV*16526CA*
130 —fy— ERHQ016B* & EHV*16526CA* 130 gty ERLQO16C* & EHV*16526CA*
=X~ ERHQ011B* & EHB*16CA* & EKHWS*300 120 == ERLQO11C* & EHB*16CA* & EKHWS*300 X
120 | — 3y~ ERHQO14B* & EHB*16CA* & EKHWS*300 . ’ 7| == ERLQO14C* & EHB*16CA* & EKHWS*300
= PA
E 110 i oz z -,
2 - z z
é 100 oz = z z
8 . Z 7
3 == ¥
.
g
£
ks

40 45 50
Temperatura del serbatoio (°C)

Note:
M

Tempo necessario per riscaldare il serbatoio a partire da una temperatura di 10°C fino alla temperatura indicata solo con la pompa di calore.
Fare riferimento al campo di funzionamento per la temperatura massima del serbatoio con la sola pompa di calore.

Tempo di riscaldamento del serbatoio fino a 45°C

ERLQO16C* &
EHB*16CA"
EKHWS*150* 69
EKHWS*200* 5
EKHWS*300* 80

4D079038
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« Daikin Altherma Split bassa temperatura « EHBX-C

6 Schemi dimensionali

6-1 Schemi dimensionali

7

EHB(H/X)04-08C

Spazio necessario per manutenzione e ventilazione

200,

£
NN

500

1150

G}\\\i::::]ﬂﬁﬁ-__

@ Fori (¢ 12) per fissaggio a parete

@ Attacco acqua in uscita (1-1/4” F BSP)

(@ Attacco acqua in entrata (1-1/4” F BSP)

@ Attacco liquido refrigerante ¢ 6,35 (cartella)

® Attacco aspirazione refrigerante ¢ 15,9 (cartella)
® Pompa

@ Interfaccia dell'utente

Valvola di sicurezza (pressione)

®© Sfiato aria

@ Vaso di espansione

8

© Manometro
(@ Scambiatore di calore (Refrigerante / Acqua)
@ Valvola di intercettazione con scarico / valvola di riempimento (1-1/4” F BSP) (Accessorio incluso)
@ Filtro dellacqua
Alimentazione / Ingresso cavi di comunicazione
@ Portina di servizio
@ Morsetti quadro
(@ Morsetti quadro per serbatoio acqua calda sanitaria (Opzione)

3D078463

EHB(H/X)16C

Spazio necessario per manutenzione e ventilazione

Z

500

1150

22

110,

868

788

131

260

w
p

. Fori (¢ 12) per fissaggio a parete
‘ |_ Attacco acqua in uscita (1-1/4” F BSP)

Attacco acqua in entrata (1-1/4” F BSP)
Attacco liquido refrigerante # 9,52 (cartella)
Attacco aspirazione refrigerante ¢ 15,9 (cartella)
i Pompa
N Interfaccia dell'utente
| Valvola di sicurezza (pressione)
] Sfiato aria
@ Vaso di espansione
© Manometro
12 Scambiatore di calore (Refrigerante / Acqua)
13 Valvola di intercettazione con scarico / valvola di riempimento (1-1/4” F BSP) (Accessorio incluso)
B Filtro dellacqua
1 Alimentazione / Ingresso cavi di comunicazione
® Portina di servizio

874

SEIES

380 48|_|| 1) Morsetti quadro

450 15 i Morsetti quadro per serbatoio acqua calda sanitaria (Opzione)

3D078464
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| « Daikin Altherma Split bassa temperatura « EHBX-C

7 Schemi delle tubazioni

7 -1 Schemi delle tubazioni

EHB(H/X)-C

Lato acqua

Uscita acqua <

Riscaldatore di

Valvola di
intercettazione con
scarico / valvola di

riempimento

Installazione in

Valvola di
intercettazione con
scarico / valvola di

riserva
R2T
17
K|
Valvola di
sicurezza

RIT
=]

Sfiato aria

]|—|

Manometro

espansione

Pompa

sensore diportata | |

Lato refrigerante

R4T
]

Uscita refr.

-
Ingresso refr.

Scambiatore
di calore a

Evaporatore
Condensatore -------

R3T Ingresso refr.
(|

------ >
Uscita refr

! riempimento
Legenda P U S| USRIy U U U PP,
L " [ Termistore | Descrizione
Atlacco 2 carell »| | Vahoh diregno Attacco a saldare — l_ Attacco rapido RIT Temistore scambiatore di clore reffigerantelacqua - uscta
R2T Termistore riscaldatore di rsenva acoua - usclta
—Df Attacco flettato % E Attacco flangiato Tronchetto sigilato - Tubo filettato R3T Temistore lto refigerante iuido
R4T Termistore acqua in ingresso

3D078212
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| « Daikin Altherma Split bassa temperatura « EHBX-C

Schemi elettrici

8 -1 Schemi elettrici - Monofase

O Termoconvettore con pompa di calore

X5M

A8P|

A4P

[ | DISPOSIZIONE NEL QUADRO ELETTRICO
len] =34
ATP m X6M  X7M
KIM KM
K5M  K3M
ALP i =
X6Y
— ﬁ Fig_|eod

——)

x2M

—

X1M

—

X4M

EHB(H/X)-C
I NOTE DA LEGGERE PRIMA DI AVVIARE CUNITA I LEGENDA
XM : Morsetto principale ) ) ) ) * Sip széigaéeer *HV*, Optional per *HB*
X2M : Morsetto per cablaggio da effettuarsi sul luogo d'installazione ~ #  :Non di fornitura Daikin
per AC o N .
X5M - Morsetto per cablaggio da effettuarsi sul luogo d'installazione ~ ATP  Principale PCB (scheda a circuiti stampati)
per DC A2P : Scheda elettronica interfaccia utente
X6M, X7M : Morsetto riscaldatore di riserva A3P * 1 Scheda elettronica stazione di pompaggio solare
X4AM - Morsetto riscaldatore ausiliario A3P * : Termostato ON/OFF (PC=Circuito alimentazione)
A3P * : Termoconvettore con pompa di calore
- — - : Collegamento di terra A4P * : Scheda elettronica I/O digitale
15 : Cavo numero 15 A4P * : Scheda ricevitore (Termostato wireless ON/OFF)
__________ - Non di fornitura Daikin A7P : Scheda elettronica dispositivo di azionamento pompa
— %122 : Collegamento ** continua a pagina 12 colonna 2 (Solo per dasse *16*) )
: Svariate possibilita di cablaggio A8P * - Erichiesta una scheda elettronica
B1L : Sensore di portata
(i -_—..-:r-.--.—i: BSK * : Rele gruppo idraulico solare
il :Opzione DS1 (A8P) * : Microinterruttore
| ETH : Elemento scambiatore di riserva (1 kW)
’ E2H : Elemento scambiatore di riserva (2 kW)
["—"—" E3H : Elemento scambiatore di riserva (3 kW)
: Cablaggio diverso in base al modello E4H * : Riscaldatore ausiliario (3 kW)
F1B - Fusibile di protezione da sovracorrente riscaldatore di riserva
T F2B * : Fusibile di protezione da sovracorrente riscaldatore ausiliario
[ ] F1T : Fusibile termico riscaldatore di riserva
: Non montato nel quadro elettrico F1UF2U * : Fusibile 5A 250V per scheda elettronica I/O digitale
E FU1 - Fusibile T 6,3A 250 V per scheda elettronica
PHC1 * : Circuito ingresso optoaccoppiatore
[ K1IM,K2M  : Contattore riscaldatore di riserva
| I - PCB (scheda a circuiti stampati) K3M * : Contattore riscaldatore ausiliario
L ] K5M : Contattore di sicurezza riscaldatore di riserva (solo *9W)
T K*R : Relé su scheda elettronica
Configurazione riscaldatore di riserva (Solo per classe *9W): M1P : Pompa alimentazione principale
03V3 (1N~ 230V, 3 kW) M2P #: Pompa acqua calda sanitaria
0 6V3 (1N~ 230V, 6 kW) M2S #: Valvola a due vie per modalita raffreddamento
0 6WN (3N~, 400 V, 6 kW) M3S (*) : Valvola a 3 vie per riscaldamento a pavimento/acqua calda sanitaria
0 9WN (3N~, 400 V, 9 kW) Q1DI, Q2DI #: Interruttore differenziale di sicurezza
06T1(3~, 230V, 6 kW) Q1L : Riscaldatore di riserva protezione termica
Q2L * : Riscaldatore ausiliario protezione termica
Opzioni installate dall’'utente: R1T : Termistore scambiatore di calore refrigerante/acqua - uscita
O Riscaldatore piastra di fondo R1T (A2P)  :Interfaccia utente sensore temperatura ambiente
O Serbatoio acqua calda per uso domestico R1T (A3P) * : Termostato ON/OFF sensore temperatura ambiente
0 Serbatoio acqua calda sanitaria con collegamento solare R2T : Termistore riscaldatore di riserva - uscita
O Interfaccia utente remota R2T * : Sensore esterno (pavimento o ambiente)
O Termistore est. t. interna R3T : Termistore lato refrigerante liquido
O Termistore est. t. esterna RAT : Termistore acqua in ingresso
0 Scheda elettronica I/0 digitale R5T (*) : Termistore acqua calda per uso domestico
0 E richiesta una scheda elettronica R6T * : Termistore esterno (temperatura interna o temperatura esterna)
0 Gruppo idraulico solare e stazione di controllo RTH (A3P) * : Sensore di umidita ) o
Temperatura acqua in uscita principale: S1S #: Contatto alimentazione preferenziale energia utilizzata kWh
0 Termostato ON/OFF (Con filo) S2S #: Contatore di impulsi elettrici - ingresso 1
O Termostato ON/OFF (Ad infrarossi) S3S #: Contatore di impulsi elettrici - ingresso 2
O Termistore est. S6S-S9S  #: Ingressi digitali per limitazione di potenza
0 Termoconvettore con pompa di calore SS1(A4P) * : Selettore
Temperatura acqua in uscita agg.: T1R (A7P)  : Ponte raddrizzatore (Solo per classe *16%)
O Termostato ON/OFF (Con filo) TR1 : Trasformatore di alimentazione
O Termostato ON/OFF (Ad infrarossi) XM : Morsettiera
O Termistore est. xX*Y : Connettore

4D077028
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« Daikin Altherma Split bassa temperatura « EHBX-C

8 Schemi elettrici

8 -1 Schemi elettrici - Monofase

EHB(H/X)-C

[ 0

s

]

Solo per dasse *KHWE'Z2

Solo per dasse *KHWS'Z2

Solo per classe *KHINS*V3

@

Serbatoio acqua calda per uso domestico

Serbatoio acqua calda per uso domestico

Serbatoio acqua calda per uso domestico

Serbatoio acqua calda per uso domestico

'_/

X7M

i
|
I

I sohz

B0VAC L N

AR
B

E2H e
(l
i Pl ]
N

N

1

E2H

K2m

X7M

[_/

1

E2H [E2H [E2H

E1H|

FiT| [Fr
|

5

F1T| F1T|

Is

. i KM
i ZT

LBy d

F2B ¢ l:E.
- 3
QJ_DI‘%"'ﬁL
©

i
.

B |
mEE LN

Solo per dasse "KHI3

cL i

Per 313 (1N~ 230V, 3 kW)

Per 613 (1N-, 230V, 6 kW)

Per 61N (3N~400 V, 6 kW) & SWN (3N-, 400 V, 9 k)

Solo per dasse *9W

Solo per dasse *3V

4D077028
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| « Daikin Altherma Split bassa temperatura « EHBX-C

8 Schemi elettrici

8 -1 Schemi elettrici - Monofase

EHB(H/X)-C

[ 0 I 1 T 2 3 4 T 5 3 T 7

|

Scheda elettonica /0 digitale:

A1P
= RIT,
5] XL xsa:1[O1H—;
ss1 ol 2 e —¢—|_t,
e F of s o
o] 4 X6A:1] »—¢l——|
o] 5 o %
o] 6
KCR KFR — R3T,
(5] X40A:1 X7A:1] ——{Z '—\ R5T,
2lo =
of 2 %
X3[xa 113 . R4T,
: ol + xouOH—c 25— G
- of s ) cloa saniori
o] 6
1yt ame 017 RST,
G o] 8 x9a:1[0] ¢—|
x2M o _ = 218 T
> o BI4I/IBISEG X5M
: ety ’ ;
=Sl oo
LN 13, )(4A-; -
I
sopedalore [+ ——re =
EERE R i | il 2 el L ror®
e | i I 6o 29000 exe] Ao

Solo per gruppo idraulico solare

[
Q)
!

Optioni:attaceo uscita caldaia, collegamento pompa solare, uscita allarme (ersione 5 Quadro X5M -1

B | [ Quacko elettico
5 ABP <
e H H e o e —
[cooo0d00 O 0 0O 5 Opzione sensore:
- X8OAT 2 3 4 5 € 7 8 50T e e it
DS1 e
e WL
s
’1 34 [I2[3]4]5] xso1m
i 1 2 X1y | | L]
+ | Sezione N H Interfaccia richiesta una scheda elettronica NN '
jLestems 1 H Ieaccadene | deluente i
estema temets o [P r—
ma:;;;@:’J% o T gReY) e
1 modell dvers [ - —
o riscaidatore dela piasta di fondo OPPURE usata OnVOfT scheda cltironca)

Solo per optione con scheda eletionica 10 digtale Scloper prione scheca ltonica ool

4D077028
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| + Daikin Altherma Split bassa temperatura « EHBX-C

8 Schemi elettrici

8 -1 Schemi elettrici - Monofase

EHB(H/X)-C

0 1 2 I 3 4 5 T 6 | 7 8 I 9
i primaine e s Az i ol 150l e simentaons romale Standrd)
Uilickare almentazione nomnale 1 KWh pe Frv ema  Units intema alimentata da esterno. Serbatoio acqua
zzuvA( Sezione Sezione
Qm\\ e, SEE N b )
1z xam| BB em |12 xam QL f4rn
il i Lo TR1
i X6YB

I I XiM

X6YA {
X6Y © Soper o ST

Sdoper cprione
a

'
- XoXe X |
X171 XIA ZEﬁ] xmﬁ"‘?‘éﬂ XIGA@X:H@ X34} 2 '
A3P A3P . g U 0 i
] ‘
[CE-TH) [CRTH T N0 . !
RIT RlT XIS @
i E - 1 . s -
i i 2
Solo per termostato ON/OFF a filo 3 X2M.133
32
33 KPR fo4————-
= 3 g - &
(HICE] l[!] g S '
53 |
Fu2 ] K6 K1 K2R
X20A:1] 3] 5] X25A:1 2 3 4 S 6 X16A:5 _3 1 X15A:1] X11A:3] 1] X12A: 3 X13A:3] 1]

i !
i ‘
: ‘ ] e e I
T iy 0 Ser ﬂ ) @—@R{I e . O 7
._: 1 .28 AL
Solo per termostato ON/OFF wireless. Z?lo(gepv;;;s:;& o f&l;z;v ‘termostato ON/OFF éﬂo{sep';ﬁr:y:r:\en . K3M
nel locale) nel locale) X2M E X2M E m R, - : - .m X2M A2 A2
rd | olo per serbatoio acqua
- i No
i |
| E;:J -X X
] | M2S] M3S
J

calda saniaria opionele
x11M BI4L5]
Tipoa 3 i

| I
Vaoia A ]
\_ 3)
A3P el s g

wettore con pompa di calore Termoconvetiore con pompa di caore

y usuuwmu(quau\m

SR ovac
Ao

Pompa acqua calda
seniaria

Zona temperatura acqua in

Zoma feriperatura acqua n Uscta
Uscita prindpale 299

Valvola NC.

Tooa3ii
)

Valvola di intercettazione

Solo per opzione acqua calda sanitaria

Solo per classe “04* ¢ *08*

4D077028
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| 7 pAarxin e Daikin Altherma Split bassa temperatura « EHBX-C

9-1 Schemidi connessione esterna

Schemi di connessione esterna

EHB(H/X)-C

Alimentazione

Parti standard
T 5010 per nstalazions almentazone tadizonale i iz

mentaione dettica defunita: 400V 0 230V + tara_© PR3 M0

B ey = =

Sezione esterna

£ s con ientons prfeense S oppure 3nucko

VR0V 4 ters

| KM L1213 N Tera
oppure LN-Tera

3 nudeo

Almertaione nomle i Kt per i nera: 350V

2nudeo
2075

X1Y.

Solo per *KBPHT" ¢ i base al
M 123 modelo

Alimentazione iscaldatore diiserva (3/6/96W): 400V 0 230V + terra

2nudeo

3nudeo diois

Sezione interna

Note:
- Se si utilizza un cavo segnale, mantenere una distanza minima dai cavi di alimentazione > 5cm
- Riscaldatori disponibili in base al modello: consultare la tabella delle possibili combinazioni

Non di foritura Daikin
Sold e casse “KRP1HB* & “KSOLHWAV1

. 4oppure [TEs]
Parti optional (*KHW*) Py
M 3031 T

X5M: 34

! 3nudeo Fi: L1213
— oppure LN +
Serbatoio acqua calda per it
uso domestico

F28: LN o Tera P

bl
M 28
Uscita allarme

M)
029

£ 2 nudeo
——f )

v [roemmem——

Sz i .

Ingresso solare:

AR XL

Riscaldamento/raffreddamento
dispositvo di interblocco solare:

Sorgente di calore est.

M2

o

¥ Segnde

# z__l‘:*:”._’_ rr——
2307 - - 1

o
ison remometc)

M 2oucko |

v

Solo per asse

RSV
1m0 WM L2eTera
i X 1314

=

(PCB (scheda a
Segnale "“gw stampat)

&= frier it
7 o | L e

Solo per dlasse "KSOLHWAV1

Valvola a 3 vie
SPST.
XIM: 5510

Non di fornitura Daikin

Solo per dasse

i SRR
= R NS R PP
o |
TR
= - 230V,
S s r
— 230V ¥
[— 2Znudeo ¥
i |
230V

M 335

Valvola NA, + K2H: 67

g 2nudeo
D B

230V,

Valvola a 2 vie

VI 2SI )
7 e s edamert

Valvola NC. & X2M: 57

2307
HEM: 78 g Znudeo Contators & i okt
= SRSy
A5H: B2 ] oo e s |
¥ Segnale ULt

Sooper dasse KRCSO1-1 gpoure
EKRSCA

Termostato ambiente estemofTermoconvettore con pompa di calore
(zona prindipale e/o aggiuntiva)

Prindpale; XM 1-2-4
Agg

5 Soloper dasse "KRTW
{termostato ambiente con fic)

2aoperiiiranetosdo
&

XoM: 1a-22-4

230V

g S soloper dasse *KRTR
{emmostato ambiente wireless)

- Sopor case
cnn e FKRTETS

2 nudeo
{3mInduso)

Principale: X2M: 1-23-4
Agg: X2M: 1-22-34

o i

Principale: X2M: 1-4
Agg: XaM: 124

M- 3233

Solo per dlasse
{Termoconvettore con pormpa i calore)

i Caso df spstarnerto
i ftente

‘Solo per asse KRCALS Componente opzionale

x
comunicazione (g

4D078494
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« Daikin Altherma Split bassa temperatura « EHBX-C

10 Rendimento idraulico

10 - 1 Perdita di prevalenza unita

EHB(H/X)-C

Limitazione temperatura acqua in ingresso per evitare la formazione di condensa

31,0

28,0

25,0

22,0

19,0

Temperatura dell'acqua entrante [°C]

13,0

10,0 -

7,0

—&— Umidita relativa 40%
—@— Umidita relativa 60%
e A
—— Umidita relativa 80% 7
7
T 7
7
7
7
&
e
e
4 7
/”/ 4
7 e 4
e
re
7
rd
7~
v
d
<
™~ | Esempio:
Con temperatura ambiente pari a 25°C e
- umidita relativa pari al 40%.
Se la temperatura dell'acqua in ingresso &
inferiore a 12°C, si formera della condensa
sul circuito idraulico
i A4
20 23 26 29 32

Temperatura bulbo secco [°C]

1. Per maggiori informazioni consultare la tabella psicometrica.
2.Se si prevede la formazione di condensa, per il modello EKHBDPCAZ2 & necessario considerare linstallazione
del kit vaschetta di raccolta condensa.

4D078990

31,0

28,0

25,0

22,0

13,0

10,0

7,0

Temperatura dell'acqua entrante [°C]

» Heating « Daikin Altherma Split bassa temperatura

10

17



| « Daikin Altherma Split bassa temperatura « EHBX-C

10 Rendimento idraulico

10 - 1 Perdita di prevalenza unita

EHB(H/X)04-08C

75
70 - _
65

60 \\‘ Po

[ ]
50 \
45 [ - \ .

40 -
35 - \
25 e \
20 - \
15

5
0

rtata minima per 3V BUH

ESP (kPa)

0 2 4 6 8 1012 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34

Portata d'acqua (I/min)

75
70
65
60 N
55
50
45
40
35
30
25
20
15
10

portata minima per 3V BUH

portata minima per 9W BUH

ESP (kPa)

P — - e i Kt B -//
/

0 2 4 6 8 101214 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34

Portata d"acqua (I/min)

ESP: Pressione statica esterna
Portata: portata d'acqua attraverso l'unita

Note:

1) Selezionando una portata con valori esterni rispetto al campo di funzionamento, potrebbero verificarsi danni o malfunzionamenti allunita.
Vedere inoltre nelle caratteristiche tecniche la portata d'acqua massima e quella minima permesse.

2) La qualita dellacqua deve essere conforme alla Direttiva Europea 98/83/EC.

EHB(H/X)04CA3V

EHB(H/X)08CAV3
EHB(H/X)08CA9W

4D078649A
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| « Daikin Altherma Split bassa temperatura « EHBX-C

10 Rendimento idraulico

10 - 1 Perdita di prevalenza unita

EHB(H/X)16C

160
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ESP: Pressione statica esterna
Portata: portata d'acqua attraverso l'unita

Note:

1) Selezionando una portata con valori esterni rispetto al campo di funzionamento, potrebbero verificarsi danni o malfunzionamenti allunita.

Vedere inoltre nelle caratteristiche tecniche la portata d'acqua massima e quella minima permesse.
2) La qualita dellacqua deve essere conforme alla Direttiva Europea 98/83/EC.

4D0784668B
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Il presente opuscolo & fornito unicamente a scopo informativo e non co-
stituisce un’offerta vincolante per Daikin Europe N.V. Daikin Europe N.V.
ha redatto il presente opuscolo secondo le informazioni in proprio pos-
sesso. Non si fornisce alcuna garanzia espressa o implicita di comple-
tezza, precisione, affidabilita o adeguatezza per scopi specifici
relativamente al contenuto, ai prodotti e ai servizi presentati nello stesso.
| dati tecnici ed elettrici sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Daikin Europe N.V. declina espressamente ogni responsabilita per danni
diretti o indiretti, nel senso pit ampio dei termini, derivanti da o correlati
all'uso e/o all'interpretazione del presente opuscolo. Daikin Europe N.V.
detiene i diritti di riproduzione di tutti i contenuti.

DAIKIN EUROPE NV, Naamloze Vennootschap - Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende - Belgium - www.daikin.eu - BE 0412 120 336 - RPR Oostende

q

BARCODE

Questi prodotti non rientrano nel program-
ma di certificazione Eurovent

Daikin products are distributed by:

The present publication supersedes EEDIT12-725

EEDIT13-725 +05/13 « Copyright Daikin
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